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MIRONU,

prin indurarea lui Dumnedieu archiepiscopu
alu bisericii ortodocse in Transilvani’a, si me-
tropolitu alu romaniloru greco-orientali din
Ungari'a si Transilvani’a,

Tubitului cleru si poporu alu archi-
diecesei Nostre transilvane; subitiloru si
onorabililory deputati la sinodulu archi-
diecesanu: Darw si mila dela Dumnedien
Tatalu si Domnulu nostru Iisusu Chri-
stosu !

Avendu in vedere §§. 88, 89 si 90
din statutulu organicu, convocamu, si

prin acestea dechiaramu de convocatu | ;. g . .
| tiuna 1ériigi ca cap al statului major,

sinodulu ordinariu alu archidiecesei N6-
stre transilvane la biseric’a catedrala
din cetatea Sibiiu, pe Duminec’a To-
mei, adeca pe div’a 23 Aprile vechiu
a. ¢. la 9 oOre inainte de médiadi, in
carea di dupa terminarea ritualeloru
bisericesci va urmé deschiderea sinodu-
Iui in localitatile seminariului archidie-
cesanu, si numai decatu se voru in-
cepe lucrarile sinodali conformu regu-
lamentului afaceriloru interne.

De altmintre impartasimu tutu-
roru binecuventare archipastorésca.

Sibiiu, la 6 Aprile, anulu Dom-
nului 1878. '

Mai susu numituly ar-
chiepiscopu:

Mironu Romanul.

Revista politica.

Intre congres si resbel se impart
tnci gi acum pérerile, fird de a se scl
cu certitudine pe partea cérei din a-
ceste doud va fi triumful. Congresul,
cu tote ci este dorit mai de tote pir-
tile, are putine ganse. ,Times“ dice in-
tr'un articul ci esisti elemente de-
stule pentru o solutiune pacinicé, dard
Rusia trebue si se pregitéscd a face
mai mult decit de a presenta tratatul
representantilor puterilor; Rusia va fi
provocati a modifica tratatul si a a- |

duce in armonii conditiunile sale cu
dorintele si interesele vecinilor séi.
Mai putine ganse pentru o des-
legare pacinicd oferd scirile ce vin din
Constantinopole i cele din Roménia.
Trupele rusesci, cari stint in giu-
rul Constantinopolei i cari se dice ci
sint numai o escortd a Marelui duce
Nicolae, siint aga de numérdse, incat
stint in stare de a ocupa cetatea. Mai
vine impreginrarea cii generalul Tot-
leben este chiimat in cuartirul ge-
neral al Marelui duce sub cuvént si
priméscd comanda superiéra gi Marele
duce s# plece la Petersburg pentru
sérbitorile pascilor; péte insé ci gen.
Totleben este chiimat pentru a func-

la eventualitatea unor operatiuni néué.
Diarele din Roménia vorbesc pré
putin de amenintirile rusesci de care
se face multd vorbd in diaristica au-
stro-unguréscd si chiar si mai departe.
Intr'o corespondents din Bucuresci la
LHr. Ztg.“ se scrie mai detéiat ceea
ce de altmintrea ne spune ,Pol. Corr.“
Dupé coresp. este faptd nedisputabild
cd corpul rusesc Schaffskoi a luat
positiune strategici dinjos de Bucu-
resci spre riul Argesiului, comandan-
tul superior preste trupele rusesci in
Roménia este| gen. Drenteln, care
a gl notificat guvernului din oficiu c
corpul acesta are si reménd timp mai
indelungat in positiunea acésta. Gen.
Zimmermann va ocupa cu alt corp
Basarabia roménd. Despre principele
Carol dice coresp, ci si cu ocasiu-
nea amenintirilor rusesci, a dovedit,
ca si inaintea Plevnei, talent strategic,
dislocand trupele roméane fird mult
sgomot in Roméania mic#, intr’o linie
incat au la spatele lor Carpatii. Po-
sitiunea roménilor dice cor., este ur-
miitérea: brigada Chiritescu in Pi-
testi si giur; divisiunea Cerchez
in Craiova; divisiunea Lkeca in Ca-
Iafat. In Bucuresci nu este mai mult
decat un batalion de infanterie si in
Ploiesci un regiment de cavalerie.

Interesantit i picantd este intém-
plarea dela 12 Aprile cu un tren ro- |

‘man de munitiuni care fiind destinat

pentru trupele concentrate la Pitesci
Rugil au voit si’'l impedece la gara
» lergovistei“. Trenul era si pornésci
cind mal multi oficieri rusesci vin pe
peronul garei si opresc pornirea tre-
nului. Oficierul roman care comanda
trenul a cercat mai intdiu cu buna si
conving# pe cameradii din armata a-
liaté cd nu au drept de a opri tre-
nul. Védénd insé ci cu bunii Rugi
nu o scéte la cale s’a suit la locomo-
tivii g1 a plecat. Rugii au telegrafat
la statiunea cea mai de aprépe la
Chilia s& opréscii trenul. Comandan-
tul trenului insé a trecut cu o iutéla
asa de mare pe la statiunea acésta,
incat Rugii cari agteptau inarmati au
remas cu gurile ciscate.

Roméanii au pirisit Vidinul, se
dice, ¢ in urma unei mistificafiuni, a
carei autor din nesciintd deocamdaté
se dice cd este agentul diplomatic dela
Viena Bildceanu

,Polit. Corr.“ de la 12 Aprile a-

dauge la noutitile ,picante¢ din Ro-

ménia §i urmétorea :

Alaltd erila 2 6re dupid m. prin-
cipele Carol a chiimat pe agentul
dipl. rusesc bar. Stuart la palat si
i a ficut urmitérea descoperire:

Maj. 8. impératul ‘Alecsandru a
recunoscut independenta Romaniei. A-
menintarea de a desarma armata ro-
mand, ca suveran al acestei feri eu o
consider de o amenintare la adresa
persénei mele. Daci Rusia voiesce in
adevér si desarmaze armata mea, va
trebui mal antaiu sd mé desarmeze pe
mine.“

,Diritto“ organul de ciipetenie al
ministrului president al Italiei Cai-
roli vorbesce intr'un ton férte ho-
tarit despre positiunea Italiei fatd cu
tratatul dela San Stefano pentru
causa Roméniei. Féia citati declard
de o nedreptate pe fati pretensiunea
Rusiei de a 1 se retrocede Basarabia
romand. 4 :

,Roménia dice ,Diritto“, care
remas neutrali pe timpul resbelului
serbo-turcesc a respectat conscientios

tratatele; fu inse, dupid cum este de
obste cunoscut, tirita in resbel. Acest
popor mic gi viteaz a jertfit mult
sange si multi bani §i 1lui are Ru-
sia 84 multdmésca, cit dupd lup-
tele sdngerése din Iuliu 1877 dinain-
tea Plevnei, s’a putut tinea in fata pu-
terilor turcesci precumpéinitére péna
i-au sosit reserve gi a putut afla mij-
16ce, cari ia asigurat succesele defini-
tive. Sangele romanesc a méantuit soér-
tea campaniel cand era cel mai greu
moment pentru armele rusesci. Deci
numai cugetul c# athtea jertfe ale
invingétorilor si fie aga de réu res-
pliatite, umple de indignatiune. $i cu
téte aceste poporul roméan este
acela, care intre téte popdrele de pe
térmurii Dunérei si de sub pélele Bal-
canilor, are elementele cele mai multe
de vitalitate gi se péte sustiné inde-
pendent de temuta suprematie sla-
vicd Ori cum va fi noi credem c&
cestiunea privitére la Basarabia va a-
junge inaintea congresului gi avem
.t6td increderea c# pelangd voturile
Austro-Ungariei si Angliei se
va mai alitura, cu atit mai autorita-
tiv, cu cit va fi inspirat de simte-
minte impartiale gi pacinice.”

Declaratiunea opositiunei re-
| unite.

Nuantele opositionale basate pe
legea de stat din 1867 gi deputatii,
spre a putea esecuta mai cu succes
problema lor opositionald in controla-
rea regimului §i spre a esopera un
sistem adevérat representativ cu pri-
vire la intrebérile care siint acum sau
vor fi in venitoriu la ordinea dilei, s’au
conteles si formand o partidd oposi-
tionald numiti: ,Opositiunea rennita*
urmiresc prin purcederea lor urméito-
rele scopuri si declard urmétorele
principii ca normative:

1. Consolidarea gi desvoltareaideei

de stat unguresc, a regimului consti-
tutional in ori-ce directiune gi ga-

FOITA.

Svatul térei.
Téra 'ntrégd e 'n migcare,
C’a sosit o veste mare
Sus la scaunul domnesc;
Si ca fulgerul stribate
Prin colibi si prin palate,
Prin tot peptul rominesc.

Bessarabia iubits,
Scumpa téra, eredits
De cinci seculi, ce au trecut,
Russul va s’o 'nstriineze,
Si Dobrugea s’o doneze
Schimb in schimb, pe vrut-nevrut.

Domnul chiami svatul térei,
Care-i ochiul priveghiarei
$i urechia d’audit;
Care-i capul, ce gindesce,
Care-i peptul, ce simtesce,
S1 poporul intrunit.
Toti alérgd de’mpreuni,
Si ca splendida cunund
Ei pre Domnul ingridesc;

Rumedre tinerete,
Venerabili ciruntefe
Larga sald 'mpodobese.

Si se dice, 5i se tace,
Si se face 5i desface,
Ca ’'ntr'o mare ferbe 'n pept;
Si vointa céntiresce
Si prudinfa potrivesce,
Pin’ stau cumpenele drept.

»E mogia mic#, mare,
Nu npe este de véndare
Pentru nici un pret séu dar;
Ear de vor se ni-o ripéscd,
L hotar si ne ’'ntilnéscd
Pept la pept cu cel avar!® —

Un vot este votul tdvei! —
Ear prin largul adunirei
Sbér’ o radd de diori,
Preste gintea intruniti,
Preste téra fericitd,
Téra fara tradatoril

FEugen Silvan.

Cersitorea de pe Pont des Arts.
(Traducere din W, Hauff: Novele).

(Urmare.)

XIX.

Prevederile bétranului mechanic
se implinird; cdci curdiua din urma
a s6ptéménii maginile moérei de vapor
erau agedate gata pe deplin. Baronul,
pe cat fusese de posomorit la inceput,
védénd reugind bine cea dintiiu in-
cercare, in bucuria inimei sale, remu-
nerdy férte strilucit pre mdiestru si
pre sodalii lui, ér' pe dumineca vii-
tére chiema pre toti prietenii din im-
prejurime, pentru a serba inaugura-
rea morii sale cu un préand potrivit.
Pe cat de fericit si de vesel era el
in acéstid i, cu catd jovialitate g1 voie
bund intimpina pre Ospetil sei, una
totugi nu rémase nebiigatd in samd de
Froben, cit adecit el neincetat clnmAna
pre sirmana losefd cu o suti de-_u.l-
sitreindivi g indruméri, ci ea nimic

nu-i putea face spre multdmire. Aci

i dicea si se ducd in bucitirie, pen-
tru a inteti pe servitori i pentru a

pune insusi ména la lucru, aci coriga
mai una mai alta in toaleta ei, aci 'si
perdea cu totul ribdarea, dacd ea nu
sbura destul de iute pe scard in jos,
pentru a bineventa la portal dimpre-
uni cu el pre 6spetii de nou sositi,
" aci voia ca cafeaua si se ia in gré-
dind, aci in salon. Cu o rdbdare de
singe §i cu o resignafiune, pre care
prietenul nu o intelegea, ea suferia
téte aceste sicane. Preste tot locul
ea era de fatd, ingrigia de téte, afla
chiar un moment liber, pentru a in-
treba pre tinerul éspe, din care pri-
cini el tocmai adi ar fi atat de su-
pérat, pentru a’l imbirbdta a lua si
el parte la veselia obgtésci.

Téta lumea era incantati de frum-
seta, de sprintena bigare de sami a
doémnei cisii; birbatii fericiau pre ba-
ronul, de a avé astfel de comoérd in
casa sa, si mai multe démne mai bé-
trane ’si arétari fird reservd admira-
tiunea lor pentru rarul talent de eco-
némi, pentru prevederea si rénduiala
in trebi la o aga tinerd femee. ,Vedi®,
soptia baronul plin de fericire lui Fro-
| ben la ureche, ,vedi, ce minuni péte
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rantia drepturilor liberale individuale

_§1 politice a cetitenilor statului.
“-———2. Sustinerea legaturei de stat
basatd in articlul de lege XII; 1867
gi a dualismului gi paritdtii hotirite
prin acela. :

3. O politicd esterns corespundsé-
tore intereselor de esistentd ale mo-
narchiei §i a patriei néstre, impede-
carea de consolidare a puterei rusesci
la Dunérea de jos si in peninsula bal-
canicd. . -

4. Sustinerea puterei de apérare
trebuinciési pentru apérarea interese-
lor monarchiei gi a Ungariei.

Indats ce vor concede relatiunile
politicei esterne: Revisiunea organisa-
tiunei armatfei din monarchie gi in
aceea directiune, ca poverile cele grele,
cari trebue si le supérte tara de pre-
sent in urma bugetului armatei, si se
-ugloresze. ‘

Pana atunci astfel de intocmiri, |

cari si aibd de resultat, ca elementul
magiar in armata comuni si ajungd
la valére mai mare ca pand acum.

Sustinerea gi desvoltarea putin-
ciés#t a honvedimei.

5. Respingerea pactului economic
‘gi financial propus de regimul actual
gi incheiarea unui pact bun; spre a le
esopera acestea, realisarea unui pro-
visoriu deja inevitabil prin procederea
de pani acum a regimului.

Regularea definitivd in urmitérea
directiune:

Cu privire la conventiunea va-
malé: Urmarea directiunei de liber-
schimb §i incheiarea de tractate in-
ternationale; la déirile de consump-
tiune: Deldturarea daunei t8rei; si dacit
nu se va puté ajunge acésta pe basa
teritoriului vamal comun cu Austria;
infiinfarea unui teritoriu independent
unguresc de vamé si consum. -

O asemenea regulare gi organi-
satiune in afacerile de banci gi credit,
care corespunde intereselor produc-
fiunei indigene gi comerciului §i cari
si satisfacd trebuintei creditului un-
guresc in téte impregiuririle.

Afacerea datoriei de banci in sum
de 80 miliéne o privim prin art. de
lege XV: 1867 ca ispravitdi pentru
Ungaria. v

In privinta proportiunei de con-
tribuire la cheltuelile comune vom im-
pirtigi pidrerea, ca aceea s se sta-
toréscd in conformitate cu contribuabi-
litatea ambelor state ale monarchiei.

6. Restabilirea ecuilibrului in eco-
nomia statului o numerdm intre pri-
mele nostre lucriri.

- Basa unei méntuiri radicale de
neajunsurile néstre financiale o cidn-
tim in aplicarea unei politici econo-
mice, care s& ridice producfiunea gi
contribuabilitatea natiunei.

|

- ramurile economiei de stat si se in-

i
I

~ Tinem de trebuint{d, ca in tote
troducs o crutare rationali..-

Dirile directe sd nu se mai urce.

Noi dorim a urma o politici de
dare, care si corespundd relatiunilor
de productiune a térei; modificarea $i
simplificarea legilor de timbru gi de
competente, precum i o ordine mai
potrivitd la computarea competentelor.

Revisiunea manipulirei dirilor pu-
blice in directiunea, ca contribuentii
sii fie crufati do vexatiuni insemnate.

7. Depliné libertate de veligiune
si consciint#. Respectare reciprocd a
drepturilor gi pécei intre singurate-
cele nationalititi gi confesiuni, cum i
intre acestea si stat.

8. Organisarea casei magnatilor.

Regularea gi asigurarea dreptului
de reuniune gi adundri prin lege.

O potrivitd impirtire “a afaceri-
lor ministeriilor. -

Regularea jurisdictiunei admni-
strative deschiliniti de ministerii.

9. Dorim mantinerea principiilor
actuale cu privire la organisarea in-
dependentei judilor si judecitoriei,
decentralisarea tablelor regesci, atat
din punct de vedere al . supraveghe-
rei asupra judecdtoriilor de prima in-
stantd cum si a judeciiturei mai co-
recte. Deldturarea impirtirei duple a
curiei regesci.

Initiarea energicd respective ter-
minarea legilor judiciare; crearea unei
proceduri penale complete, reforma
procedurei in procesele civile, crearea
legilor necesare de credit, anume a
unei néud legi de cridd gi fundnave;
introducerea unei manipulatii decen-
tralisate a cértilor funduare, regula-
rea politiei agrare gi o mail potrivitd
intocmire a procedurei in ce privesce
regularea posesiunilor in Ardeal, care
e acomodatd a inlesni regularvea si
terminarea mai grabnici de posesiune.

Noi dorim initiarea energici a |
unul codice civil penal.

 striale §i ca trebuinta statulni §i ma-
| terialul de résboiu s# se acopere prin

10. Instructiunea e a se regula
conform ftrebuintelor néstre culturale
din patrie si in interesul réspandirei |
i desvoltdrei culturei unguresciin or-
ganisatiune armonicé gi pe calea legii
gi adecd incepénd dela trépta cea mai
de jos a instructiunei populare gi pana
la instructiunea academicd. Spre acest
scop trebue modificati cafi-va para-
grafi cupringi in art. de lege XXXVIII:
1868 (sustinénd principiile legei).

Atat instructiunea scélelor medii
cat sia facultétilor trebue regulatd prin
lege cit mai curénd. '

La deosebitd ingrigire trebue su-
pusi organisarea instructiunei de spe-
cialitate, mai ales introducénd jnstruc-
tiunea industriald, comerciald si agri-
coli de gradul interior, i adecd aga

ca si se desvilte in téte pirtile térel |
. . R ’ . PR ]
instructiunea in téte ramurile intr'o
proportie si armonie potrivité.

In interesul regulirei cu plan sl
conducerei téte institutele si fie su-
puse administriirel respective supra-
vegherel ministeriului de invétimént.

11. Noi consideram ca o dato-
rintd principali a vegimului sprigini-
rea putinciési a intereselor agricole
industriale gi comerciale gi ocrotirea
tuturor acelor factori, cari promovézi
desvoltarea industriei si comercinlui.

Noi tinem de trebuintii, ca legis-
lativa si porte grige de imbunititirea
afacerilor de credit agricol.

Noi dorim revisiunea legei indu-

industria patriei.

12. Noi dorim asigurarea gi ispra-
virea ciilor ferate ostice gi sudostice,
cari mijlocesc comerciul uuniversal.

Dorim preste tot gruparea com-
pletii a ciilor ferate nu numai in in-
teresul economiel financiale, ci 1 spre
a face cu putin{d o politich comer-
ciald corecti.

Dorim o politicy de tarife, care |

s se potrivéscd cu trebuintele comer-
ciale a térei.

Regularea lucrurilor publice.

Regularea rinrilor pentrun a scuti
marl finuturi din térd contra deva-
stirilor ce s& repetesc pe fie-care an.

De 6re-ce ne-am reunit in prin-
cipiile mai sus indicate spre scopurile
acl circumscrise, departe de a pune
considerdrile de partidié mai pre sus
de binele comun, noi vom nézui in
linigte si serios a le realisa.

Circulara lui Salisbury.

Foreign-Office, 1 Aprilie 1878,

yMilord, — am primit de la M. S. re-
gina ordinul de a ruga pe Escelenta Véstra
si esplicati guvernului pe langs care slinteti
acreditat * purtarea ce guvernul  Maiestatii
Sale a socotit -de datoria sa a adopta faia
cu preliminariele de pace incheiate intre gu-
vernul Turciei gi al Rusiei si fatd eu con-
gresul european ce se propusese a se in-
truni pentru esaminarea acelui tratat.

,,fn_ vederea raporturilor primite de
guvern asupra negotirilor pentru pace, ce
era in ajun d’a se incepe intre guvernul
Rusiei §i" al Porfei, si pentru a evita posi-
bilitatea ori ciirei interpretiri eronate, gu-
vernul Maiestitii Sale a insircinat pe lor-
dul Loftus, la 14 Ianuariu, si declare prin-
cipelui Goreiakof cd, dupd pirerea guver-
nului Maiestdtii Sale, ori-ce tratat incheiat
intre guvernul Rusiei gi Pdrta, care ar a-
tinge tratatele de la 1856 si de la 1874,
trebuia si fie un tratat european si nu pote
sé aibd valore fird consimtiméntul puterilor
sewmnatare ale acelor tratate.

L.a 25 lanuariu guvernul Rusiej res
punse asicurdnd cd nu avea intentiunes g,
a regula tntr'un mod isolat cestiunile eyp,.
pene privitére la pace.

pOuvernul Maiestitii Sale, aflind o
basele picii se stabiliserd la Kazanlic {,.
tre delegafii Rusiei si ai Turciei, dedu op.
din lordulni A. Loftus, la 29 lanuariu, de 4
declara guvernului rus i guvernul Maj,.
statii Sale, de gi considera intelegerile faicyte
la Kazanlic cu delegatii Turciei pentru ).
cheerea .unui armistitiu si pentru stabilireq
baselor pdecii ca obligatorii pentru ambij e.
ligeranti, se afla cu tdte astea in imposibilitate
de a le recundsce vre-o valdre fntru cay
modificau tratatele europene si atingeau ip-
teresele generale si britanice, afari numai
dacd ele ar fi devenit obiectul unej intele~
geri formale intre puterile semnatare ale
tratatului de la Paris.

»Lia 30 lanuariu, lordul A. Loftus co.
munich acéstd declarare principelui Goreia.
koff, si Altefea Sa respunse ci erau de
trebuingd unele base de pace pentru inche-
erea unui armistitin, dar ci nu trebuiau sz
fie considerate de cit numai ca preliminarie
iar nu ca definitive in ceea ce privesce
pe Europa, si declard categoric c& asupra
‘cestiunilor care atingeau interese europene
vor fi consultate puterile europene, si c¢iin
acésti privintd ar fi dat guvernului Maije-
stitii Sale Britanice asicurdri deslusite s
positive.

»,La 4 Februariu, ambasadorele Aus-
triel comunich o telegrami prin care guver.
nul Maiestifii Sale Britanice era fuvitat a
asista la o conferentd la Viena, i guvernul
Maiestitii Sale accepta imediat propunerea.

yLa & Februarfu Escelenja Sa adresh
lordului Derby o invitare formals prin care
declara ci;

sAustro-Ungaria, in calitatea sa de
»putere semnatard a actelor internafionale
scare au avut de oblect a regula sistemul
spolitic in Orient, si-a reservat totdéuns,
»in presenta resbelului actual, partea sa de
ypinfluin{d asupra reguldrii definitive a con-
ndifiunilor viitérei pici.

»Guvernul impéritesc al Rusiei ciruia
o1 am Impirtisit aces: punct de vedere, I'a
papreciat pe deplin,

»Astidi, preliminariele picii fiind sem-
phate intre Rusia si Turcia, ne pare sosit
smomentul pentru a stabili intelegerea Eu-
propei asupra modificirilor ce ar fi de tre-
pbuintd a se face tratatelor mentionate mai
sus.

nModul cel mai potrivit pentru a migd-
nloci acéstd intelegere ne pare a fi intruni-
stea unei conferente a puterilor semnatare
pale tratatului de la Paris din 1856 si ale
nprotocolului de la London din 1871.¢

yla 9 ale aceleiagi luni, guvernul aus-
triac propuse ca in loc de a se tiné con-
ferenta la Baden Baden, dupi cum fusese
intentiunea la inceput, si se fntrunéscd un
congres la Berlin. Guvernul Maiestajii Sale

respunse ci nare si faci nici o obiecfiune

face o dresurd ca a mea? Preste tot
adi stint prea multimit cu dénsa; dar
dacd nu agi da pe sub ascuns gi eu
mand de ajutor, cum ar sta atunci
lucrul cu onorul economic al démnei
de casi! Dar tréba se face, dupi cum
disei totdeuna, se face®. Veselia ob-
stéscd i vinul inferbéntard pre Fald-
ner tot mail tare, g1 era vreme sd se
ridice masa; cédci el gl unii domni din
veciniitate §i incepean a face glume i
alusiuni, cari vitdmau ori-ce simt mai
delicat.

Ospetii plecars si vadi néua moéra
cu vapor; cu risete i glume o sfin-
tird formal, §i apoi se re'ntérserd la
castel, unde cu totii erau forte pli-
cut surpringi de dispositiunile pline
de gust gi potrivite, pe cari le facuse
Iosefa in gridind. Ea cutedase a im-
provisa dupd propria ei conceptiune o
filigorie spatidsdi; aci agtepta pre Os-
peti tot felul de deserturi, si lauda
obgtéscd ficti o minune: baronul nu
se supéra de loc cd, pentru ridicarea
filigoriei se tdiard frasini gi bradi ti-
neri din péddurea sa, gi cii planul seu
-de a face un cort de scanduri, imbri-

cat cu covére, nu fu pus in lucrare. | tainics, dar veseld, strigd cu o gurd; | Seinei.

El sirutd pe sofia sa pe frunte si-i
multimi pentru surprinderea plicuta.
Ospetii se agedard in rénd la masé.
Birbatii dideau cinstea cuvenitd vinu-
rilor vechi ale domnului casei, gi in
curénd intréga societate se afla intr'o
dispositiune férte veseld. Jocuri glu-
mete si pline de spirit se arangiard,
gi ajungénd veselia bérbatilor la o
tréptd mai inalts, se incepurd §i jocuri
cu zaloge. Astfel se intémpla ci, la
rescumpérarea zilégelor, Frdben tre-
bul s#'gi rescumpere zilogul séu cu o
pedépsd, si losefa, carea avea si hoti-
résci acéstd pedépsi ‘1 provocd, a is-
torisi o intémplare adevératd din
viata sa. Alegerea ei afld incuviinta-
rea tuturor, baronul plesni in pilmi
de bucurie pentrn intelepciunea sotiel
sale, si intémplandu-se ca Froben si
se oprésci pufin pentru a gandi la
ce-va, el 1 striga: ,ce te géllde§ol,
si povestesc eu dér ce-va pentru tine
din viata ta? Péte picanta istorie cu
fata de po Pont des Arts?¢
Froben inrogi g i aruncd o pri-
vire de desaprobare; societatea intrégd
inse, care presupunea vr'o intémplare

»istoria fetel, istoria despre Pont des
Arts! si péte numai pentru a scipa
de indiscrefiunea prietenului seu, pre
care vinul 1 cam ametfise mai mult,
decat ar fi fost de ajuns, el se'ndu-
plecd a povesti; baronul din partesi
tigiadul societétfii, a face notele sale,
indatéd ce - povestitorul se va abate din
calea curatului adevr; cici dénsul
incéd ar fi fost de fatd la acea intém-
plare.
XX.

2Nu scin“, incepl Froben, ,daci
onoratei societiiti i este cunoscut ci
inainte cu vr'o cativa ani cilitorisem
cu prietenul nostru Faldner, anumit
ci am petrecut catva timp impreuns
in Paris, ba c& locuiam chiar in ace-
eagi casd ? Noi urmam aprépe aceleasi
studii, cercetam aceleagi societiti, ne
ficeam imprumutat cunoscuti cu prie-
tenii nostri de mai nainte, triind ast-
fel ca prieteni nedespirtiti, Noi aveam
améndoi un prieten bun, pre plicu-
tul si invétatul Dr. M, un compatriot
care locuia in strada Toranne, care
dup# cum e cunoscut duce in strada
St. Domwinique de pe malul sting al

Preumblirile ndstre de sara

indeobgte ne duceau prin Champs-
élysées preste podul cel frumos in
campul lui Mars gi de aici prin
fauburgul St. Germain in locuinta prie-
tenului nostru, unde adese pind tar-
diu néptea povestiam despre patrid
néstré, despre Francia, despre cele ce
védurim, in sférsit despre multe de
téte. Noi locuiam, pentru a adauge ace-
sta, in piata des Victoires, cam de-
parte de strada Toranne, si la intor-
cere deobgte alegeam calea ce ne du-
cea preste Pont des Arts, pentru 3
trece prin Louvru sia scipa de 0CO-
lul de prin stradele laterale. O datd
sara, va fi fost pe la unspredece Ore
— plouase ceva, si véntul sufla cU
deosebire in apropierea riului forte
rece — trecurim de la Duai Malaquas
preste Pont des Arts pentru a ajung®
la Louvre. Pont des Arts este facut
numai pentru pasanti, si aya pe ace
sta vreme nu mai era multi viatd ¢
pod. Invélindu-ne bine in mentale, tre-
curdm in ticere preste pod; tocmal
voiam si mé scobor in grabi pe trep-
tele de la celalalt cap al podulul
cand fui oprit in loc de o privelijte
ciudata.
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la acésti schiz.nbare, dar ci, dupa pirerea
sa, ar fi dorit ca téte cestiunile, despre
care se .ompé tratatul de pace incheiat in-
tre Rusia si Turcia, si fie considerate ca
fiind supuse discutiunii congresului si ci
nici o modificare ficutd la starea de lucruri
stabilitd de mai finainte prin tratat si nu
ﬁe' considerati ca valids inainte de a fi pri-
mit consimtim@ntul puterilor.

‘ »La 12 Martie, comitele de Beust fi
informat ci guvernul Maiestitii Sale trebuia
si fie pe deplin incredinjat asupra puncte-
lor amintite in epistola de la 9, fnainte de
a putea accepta definitiv de a lun parte la
congres.

sLa 13, guvernul Maiestatii Sale ’si
completh esplicarile asupra punctulni dintai:

»Cé mal inainte de a intra in congres
trebuia sd aibd deplina incredingare ci téte
articulele tratatului intre Rusia si Turcia
vor fi supuse congresului, nu ca trebuin-
ciése de a fi acceptate, dar ca si se potd
determina care articole cereau acceptarea
sau aderarea diferitelor puteri si care nu.

pLa 14, ambasadorele rus comunich
principelui Gorciakoff urmaitérea telegram:

»L0te poterile cele mari sciu deja ci
ptestul complet al tratatuloi preliminar de
npace cu Porta le va fi comunicat indati ce
»vor fi schimbate ratificirile, ceea ce nu va
pintirdia a se face. N'avem si ascundem
phimic¥, .

pLa 17, lordul A. Loftus anuncik ci
primise de la principele Gorciakoff memo-
randul urmatoriu:

»Ca réspuns la comunicarea ficuti de
plordul A. Loftus. a depesei prin care lor-
»dul Derby a r&spuns la propunerea comi-
ptelui de Beust privitdre la intrunirea con-
pgresului la Berlin, am onére de a repeta
nincredinjarea pe care comitele Suvalot
»a fost deja insdrcinat a o da guvernului
pMaiestafii Sale, ci, adecs, tratatul de pace
ppreliminar incheiat intre Rusia gi Turcia
»va fi comunicat testual marilor puteri in-
nainte de Iintrunirea congresului si ci la
pcongres chiar fie care putere va avé de-
»plina libertate a aprecidrilor si acfiunilor
psale.t

,,in o depese primitd la 18, lordul A.
Loftus a declarat ca principele Gorciakoff
i-a dis ci negregit nu va puté impune ti-
cere vre-unui membru al congresului, dar
ci nu va puté accepta discutiunea de cit
numai asupra acelor pirji din tratat care
ating interesele europene.

yLordul Derby cerénd comitelui $u-
valof un réspuns de la principele Gorciakoff
‘Escelenja Sa 'l informa la 19 ci era insir-
cinat a declara guvernului Maiestitii Sale
ci tratatul de pace incheiat intre Rusia si
Turcia, unicul care esisti, de ére ce nu era
nici o injelegere secreti, va fi comunicat
guvernului Reginei in iIntregul séu si cu
mult fnaintea intrunirii congresului; ci atat
guvernul Reginei cét si celelalte puteri mari
§i ar fi regervat pentru congres deplina li-
bertate de apreciare si de acfiune; ci liber-

tatea pe care Rusia nu o contesta colorlalfi
st o Tnsuga si siesi, si ci ar fi a restringe
acfiunea sa, dacd, singurd intre téte cele-
lalte puteri, Rusia ar lua un ingagiamént
preliminar.

sLa 21, lordul Derby respunse ci gu-
vernul Maiestitii Sale nu putéa si se depér-
teze de la posijiunea pe care o definise deja
destul de limurit; cd, fnainte de a lua parte la
congres, trebuia si fie pe deplin incredingat
cd fie care articol al tratatului dintre Rusia
$i Turcia va. fi. supus congresului, nu ca
neapirat de trebuinid de a fi acceptat, ei
pentru a se puté esamina care articole ce-
reau acceptares sau adesiunea puterilor si
care nu. '

pCuvernul Maiestajii Sale se afla in

- neputint de a accepta esplicarea pe care o

da acum principele Gorciakoff, ci adecy li-
bertatea opiniunii si acfiunii Rusiei ar fi
mai restrinsd de ciit a ori cidvei alte puteri
prin acéstii intelegere preliminari.

pOuvernul Maiestifii Sale doresce prin
urmare sd scie, dacd guvernul Rusiei consi-
derd comunicarea tratatului in intregul seu
citrd diferitele puteri ca echivalentul sapu-
nerii tratatului la congres, astfel ca tot tra-
tatul, in relajiunele sale cu tratatele esi-
stente, si pbétd fi esaminat si discutat de
congres. 7

,La 26, comitele Suvalof scrise lordu-
lui Derby eci cabinetul fmpéritesc socotia
de datoria sa de a mantine declaratiunea ce
facuse guvernului Reginei si care se afli in
epistola ce avusese ondrea a’i adresa la 19
Martie.

yDe ore ce se deduserd deosebite in-
terpretiri ,libertitii de apreciare gi de ac-
tiune“ pe care Rusia creduse a si o reserva
la congres, cabinetul impSritesc definesce
inelesul acestei espresiuni in terminii ur-
métori::

oEa lasi colorlalte puteri libertatea
de a ridica la congres cestiunile ce vor
crede de cuviintd a discuta si ‘i reserva
siesi libertatea de a accepta sau de a nu
accepta discutiunea acelor cestiuni.“

yOGuvernul , Maiestatii Sale regretd a-
danc decisiunea ce a anunfat guvernul rus.

oA decide pind la care punct stipu-
latiunile tratatului de la San Stefano se
impun de sinesi recomandirii puterilor eun-
ropene, acésta nu e cu putin{i acum. Dar,
chiar dacd o parte considerabild a acestui
iratat ar fi de naturi de a fi probalminte
aprobatd, reservarea dreptului de a’i refusa
sau accepta dupd plac discufiunea intr’un
congres al puterilor ar da loc la cele mai
seriése obectiuni. Inspecfiunea tratatulvi va
proba in de ajuns ci guvernul Maiestafii
Sale nu va puté in acest congres european
84 priméscd o esaminare parfialdi a clause-
lor acestui document.

»Tote stipulatiunile materiale ce el
conjine implicid infracfiuni la tratatul de la

1856. “

Prin declaratiunea anesati la cel din-

tain protocol al conferintei inute la Liondon

in 1871, imputernicifii marilor puteri, din-
preund cu Rusid, au recunoscut c¢i este un
pf‘incipiu esential al dreptului natiunilor,
¢d nici o putere nu péte si se deslege de’
indatoririle unui tratat nici si i modifice
stipula;iunele‘ afard numai cu consimjiimén
tul puterilor contrahente si prin efectul unei
tntelegeri de buni void.

pOuvernului Maiestatii Sale 'i este cu
neputintd, fard a viola spiritul acestui in-
gagiament, a consim{i de-a sustrage esami-
narii puterilor articolele noului tratat care
constituesc modificiri la ingagiaméntele sta-
bilite prin tratate gi care sfint necompatibile
cu acele ingagiamente.

nCaracterul general al tratatului si
efectul combinat al deosebitelor sale stipula-
fiuni asupra intereselor puterilor semnatare
procurd o alti obiecfiune, gi o obiectiune
conchid8tére in contra discutiunii separate
a unei pirti ére-care din acele stipulatiuni
neatirpitére de celelalte,

»Consecinfele cele mai importante la
care conduce in practici tratatul sfint acelea
care resultd din actiunea sa, din fntregul
seu asupra nafiunilor din sud-estul Europei.
n virtutea articolelor care creézi néua Bul-
garid,, un stat puternic slav se va ridica sub
auspiciele si sub controlul Rusiei; acest stat
nou va posede pe termii Mairei Negre si ai
Arclipelagului porturi considerabile, care
vor conferi acestei puteri o influinti prepon-
derantd asupra relajiunilor atiit politice cat
si comerciale din aceste miri. Acest stat va
fi constituit ast-fel ¢i va amesteca, cu ma-
ioritatea slavi domnitére, o masi insemnatd
de poporaiune, care e gréci prin rasi si
prin simpatiile sale 5i care vede ca simfi-
ménte neliniscite proiectul absorbirii sale de
o comunitate care’i este striini, nu numai
in ceea ce privesce nationalitatea, dar chiar
i din punctul de vedere al tendintelor sale
politice i al credingelor sale religiése. Clau-
sele in virtutea cirora acest nou stat va fi
supus domnirii unui gef pe care in practics
'l va alege Rusia, administrajiunea sa, care
va fi organisati de un comisariu rus, si pri-
mele efecte ale institujiunilor sale, care vor
fi puse in lucrare sub controlul unei armate
rusesci, aratd in de ajuns din care sistem
politic va face parte de aci incolo.

»Alte stipulaiuni vor intinde acésti in-
fluings chiar $i dincolo de fruntariele nouei
Bulgarii. Clausa férte recoméndabild prin
ea fnsa~gi care promite institufiuni mai bune
poporafiunilor din Tesalia si din Epir, este
insotity de o condifiune care dispune ca le
gea, in virtutea cireia ele vor fi ocrotite,
va fi redactatd sub controlul guvernului rus.
Ea este urmatid de ingagiari pentru protec-
tiunea membrilor bisericei rusesci, care de
sicur nu snt mai méirginite in actiunea lor
de c4t articolele tratatului de la Kainardji,
care furd abrogate la 1856. Asemenea sti-
pulaiuni nu vor puté fi védute cu ochi buni
pici de guvernul Greciei, nici de puteri, pen-
tru care téte pirgile imperiului otoman pre-
sintd un interes comun. Efectul general al

acestei pdrti din tratat va fi de a spori pu-
terea imperiului rus in térile §i pe {&rmii
unde domnesce o poporajiune gréci, si acé-
sta in paguba nu numai a acestei natiuni,
dar incd a tuturor {&rilor care au interese
la vestul mirii Mediterane.

»Deslipirea Constantinopolei de provin-
ciele grece, albanese gi slave care sint lisate
sub guvernarea Portei va fi o causi ci ad-
ministratiunea lor va fi nipaditi de greutati
si chiar de neincetate fncurcituri; si nu nu-
mai cd va lipsi pe Portd de puterea politici
ce ar fi putut si resulte din posesiunea lor,
dar va espune pe locuitori la un risc serios
de anarchii.

oPrin alte pirfi ale tratatului se ajunge
la resultate analoge la alte fruntarii ale im-
periului otoman. Instriinarea siliti a Basa-
rabiei pentru Roménia, intinderea Bulgariei
pind la té&rmii mirei Negre, care sfint mai
cu samé locuifi de musulmani gi Greei, i
dobéndirea insemnatului port al Batumu-
lui, vor face ca voinfa Rusiei si domnéscd
in tot giurul Marei-Negre.

pDobéndirea fortiretelor din Armenia
va pune poporajiunea acestei provineii sub
influinfa puterii- care ii posede, pe cénd fn-
tinsul comerciu europén, care trece acum
de la Trebizonda in Persia, in urma cesiu-
nilor din Kurdistan, va fi supus a fi oprit
cind va plicé guvernului, prin barierele
prohibitive ale sistemului seu comercial.

»S'a ficut o stipulatiune pentru despi-
gubire, care se urcid la mai mult de cit are
Turcia mijléce se achite, chiar atunci cind
nu g'ar {iné sami de faptul ci ori-ce esce-
dinte de venituri este deja ipotecat la alti
creditori. Modul de platd este lisat, intr'un
limbagiu vag, la negofierile ulteriére dintre
Rusia §i Porta. Plata péte fi ceruti indati
sau poéte fi ldsatd ca o obligajiune neamorti-
satd gi neamortisabild pentru a paralisa in-
dependenta Porfei in curs de mai mulfi ani.
Plata péte fi comutati intr'o cesiune de te-
ritoriu si mai mare incd, sau péte lua forma
unor ingagiamente speciale, subordonind in
tote lucrurile politica Turciei politicei Ru~
siei. B cu neputintd a nu recunésce in acé-
std disposifiune un instrument de-o formi-
dabila eficacitate pentru coustringerea ,gu~
vernului otoman® daci s’ar presinta necesi-
tatea de-a o intrebuinta.

»Se pot presinta obiectiuni contra ace-
stor diferite stipulajiuni individuali; este cu
putintd ca, pe de alti parte, si fie inaintate
argumente pentru s proba ci ele nu sfint
incompatibile cu realisarea acelei paci si a-
celei stabilititi durabile, pe care téte nego-
tierile actuale au de scop principal a le sta-
bili in provinciele europene si asiatice ale
Turciei. :

sDar, efectul lor separat gi individaal
pote sau nu a fi apdrat; nu e acésta care
ar trebui si atragi cea mai seriési atenjiune
a puterilor semnatare.

yEfectul lor combinat, adaus la resul-
talele sale asupra poporatiunii grece si asu-
pra echilibrului puterii maritime, care au

———

pRidimatd de pod, stitea o fiintd
femeiésca sveltd si de talie inaltd. O
piliriutd négri era agezatd tare injos
pe frunte gi spre prisosintd mai era
incd provédutd cu un vél verde; o
mantild négra de métasd 'i invélia tru-
pul, gi véntul, care in acest moment
prip suflarea sa i lipise vestmintele
mal tare de trup, ‘'mi arétd o talie cu
totul fragedd si tinericd; din mantil
se intindea o mand mics, ce tinea un
te}er; iar inaintea ei stitea un filinar
mic, a cirui lumind se migca nelini-
sciti in vént, razele lui céideau pe un
picior mic, gingag. Nici in o altd ce-
tate dor’ nu sé afli in aga nemijlocitd
aproplare miseria cea mai mare langi
strilucirea §i imbelsugarea cea mai
alési; cu tote aceste intimpini férte
putini cergitori. Arareori sé intémpla
ca, el si sa indese cu obriisnicie prin-
tre omeni, si nici odati nu vei vedé
pe vr'un cergitoriu alergand dup# stré-
ini, gi nepitciuindu’i cu rugirile sale.
Mognegii sau orbii ged san ingenunchie
la cornurile stradelor, tinénd péliria
lnaintea lor, §i astéptd in tdcere, daci
trecétorii vor si bage in samd rugi-
rile ce le fac numal cu privirea.

,Cea mal infiordtére privire, cel
putin pentru mine, aveau acei cersi-
tori ruginosi, cari cu capul invélit, ge-
deau cu o luming aprinsd inaintea lor,
firs migcare, aprépe amortiti, in un
corn; multi dintré cunoscufii mei din
Paris mé incredintari cé, in deobste
acestia stint 6meni din clasele mai bune,
cari prin  nenorociri de tot feliul an
ajuns sau a ciuta de lucru, sau, rusi-
nandu-se de acésta, sau fiilnd pote prea
slabi, pentru a lucra pe bani, incérci,
ca cea din urmi sciipare, acest feliu
de cergitorie, inainte de a-gi sférgi viéta
in apele Seinei, precum fac atafi ne-
fericiti.

,De clasa acestora era si fiinta
fomeiéscd de pe Pont des Arts, care
'mi atrase privirea. C#utai mai bine
la dénsa; ea pirea a tremura de frig,
mai tare inci decat flacira din fili-
nar; dar ea ticea, 1dsind si vorbéscé
miseria gi véntul cel rece-in numele
el. Ciutai in buzunariu dupd bani mé-
runti; dar nu aflai nici un ban de un
sou, sau chiar o piesi de un franc.
Me indreptai laFaldner rugandu’l si-mi
dee nisce bani mérunti; né&céjit, cicl
prin zibovirea mea el stitea espus |

véntului celui rece, el 'mi striga in
limba néstri: ,Ei, frate ce ai tu cu
pripaditii acegti de cergitori, grébesce
mai bine sit ajungem in pat! mie mi-e
frig! — Numai vr'o cati-va sous, prie-
tine! 'l rugai eu: el insé m’apucad de
mantauii voind s% mé tragd dup# sine.

,2Atunci fiinta invélitd cu un glas
tremurdtor, dar pldcut la sunet si spre
uimirea néstrd in cuvinte curate nem-
tesci dise: ,0 domnii mei, fie-vé mild 1
Acest glas, aceste cuvinte, rostite in
limba néstri, aga mé migcard, incat de
nou mé rugai de nigte bani mérunti.
El rise: ,Ei bine, tine, aci vr'o cati-va
franci¢, dise el, ,incércati norocul cu
acésty fati pirdsitd, pe mine insé la-
si-mé si-mi véd de cale!* El ‘mi puse
banii in mani si’si urmd calea rizénd.
La moment nu sciam ce si mé fac;
ea trebue si fi audit, ce disese Fald-
ner, si eu n’am naravul a vitima, cu
atdt mai putin pre un om nenorocit.
Nehotirit ficui un pag spre dénsa.
,Ti-ai ales un loc rdu aici, copila mea®
disei eu ; pe aici nu vor mai trece multi
émeni in astd sard. Iia nu réspunse
indati. Dup#d cati-va vreme ea gopti
cu un glas tremuritor, incat abia se

audi; ,daci numai acegti putini vor
avé mila de cel nenorociti!“ Acest rés-
puns mé puse in uimire; el era atat
de firesc si totusi aga de nimerit. Ati-
tudinea nobild a fetitei, tonul cu care
rostl acele cuvinte, mérturisiau ci tre-
bue si fie cultd. ,Stntem compatriofi®
am dis eu, 'mi ierti si te rog, a-mi
spune, dacd pot si fac mai mult pen-
tru D-Ta, decum se obicinuesce aga
numai in trécit? — ,Stintem férte lip-
site®, réspunse ea, dupi cum mi se
pirea, ce-va mai cu curagiu, ,si ma-
mé-mea este bolnavd gi n’are ajutor
de nicairi.“ Fird a mé mai gondi mult,
ci impins numai de sim{éméntul ne-
hotarit de atragerea ce simfiam cétri
acéstd sirmanid fatd, disei: ,Dumé la
dénsa!“ Ea téclu, propunerea acésta ’i
veni pe neagteptate. Mé rog si nu fiu
réu inteles, urmai eu, ti-am ficat acé-
sti rugare numwai din curata dorin{d
de a vé8 da manii de ajutor, daci 'mi
este cu putintd. — ,Urmézé-mi dar,

“réspunde fata invélitd, ’si lud filinarul,

stinse lumina dintr'énsul gi'l ascunse
dimpreuns cu teierul sub mantila sa.“
(Va urma). -
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"
fost deja semnalate, este de-a josort inde-
pendenta guvernului din Constantinopole a-
prépe pind la o des&vérsitd supunere. Juris-
dictiunea formald a acestui guvern se intinde
asupra unor posifiuni geografice care, in ori-
ce fmpregiuriri, trebue si fie de cel mai pro-
fund interes pentru Marea-Britanid. 5td in
puterea guvernului otoman de a’ deschide
sau inchide strimtorile, care formézi marea
cale naturali a natiunilor intre marea Eged
si Pontul Euxin. '

sSuveranitatea sa este recunoscutd la
tntrarea golfului persic, pe {&rmii Levantului
gi in apropiare imediatd de canalul de Suez.
Nu péte fi alt-ceva de cit o afacere de es-
tremii solicitudine pentru acéstd fard ca gu-
‘vernul, cirvia aparfine acéstd jurisdictiune,
‘s fie atdt de tare strimtorat de ante-
posturile unei puteri forte superiére, in cat
acfiuuea ei independinte, si chiar esistinta
sa, si file aprépe imposibile. Aceste resultate
nu provin atita din terminii nici unuia din
articulii luagi isolat in tratat, cit din acest
instrument luat ca un tot. O discusiune mir-
ginitd la articylii alesi de o putere in con-
gres, ar fi un remediu ilusoriu la pericolele
pentru interesele engleze §1 permaninte a
Europei, care ar resulta din starea de lu-
cruri. ce tratul ’si propune a stabili.

»Scopul guvernului Maiestitii Sale la
conferinta din ~Constantinopole a fost de a
" face si aibd efect politica de reformare a
Turciei sub guvernul otoman, supriménd plin-
gerile forte intemeiate, si de a preserva ast-
fel imperiul pand la timpul cdnd va fi capa-
bil a se dispensa de garanjele protectére.
Era evident ci acédsta nu se putea realisa
de cit ficdnd poporatiunile si fis de ajuns
mulfimite de positiunea lor, pentru a le in-
spira un spirit de patriotism si a le face
si fii gata si apere imperiul otoman. ca cre-
dinciosi supusi ai’ Sultanului.

,Acésti politici a fost zdddrnicitd de
nenorocita impotrivire a fnsusi guvernului
otoman, si, in facia Impregiuririlor modifi-
cate din timpul actual, acelasi resultat nu
pote fi obfinut in aceeasi intindere si prin
acelési mijléce. Schimbiri mari pot fi gi vor
fi fird indoiald necesare in tratatele dupd
care sud-estul Europei a fost guvernat pini
aci. Dar un bun guvern, pacea asigurati si
libertatea poporajiunilor cirora au fost striine
aceste bine-faceri, sfint inci scopul ce acé-
sti térd cu ardore doresce si asigure.

,Cerénd o esaminare desivérsitd a in-
tereselor generale pe care mnoile intoemiri
amenintd d’a le atinge, guvernul M. 8. crede
84 ia cele mai sigure mijléce pentru a asi-
gura acéstd fintd, El ar fi fntrat bucuros
intr'un congres unde stipulatiunile in ce-
stiune ar fi putut si fii esaminate ca ceva
fntreg, in relajiunile lor cu tratatele esistente,
cu drepturile recunoscute ale Marei-Britanii
si altor puteri, i in scopul bine-ficitor ci-
tri realisarea ciruia actiunea unitd a Euro-
pei a fost totdeuna findreptatid. Dar npici in-
teresele pe care guvernul M. S. este in spe-
cial finut a le apdra, nici buna stare a re-
giunilor de care se ocupd tratatul, nu vor
fi consultate prin intrunirea unui congres ale
cirei deliberdri ar fi marginite prin reserve
.ca acele puse de principele Gorciacoff in
_cea mai de curénd a sa comunicafiune.

,Escelenfa véstrd va bine-voia da ce-
tire acestei depesi la ministerul afacerilor
stréine si a remite o copii dupd dénsa.

»Sfint ete. (semnat) Salisbury

Varietatl.

. * (La institutele c. reg. de
crescere) devin cu inceperea anului
scolastic urmitoriu (15 Septemvrie
1878) vacante 130 stipendil pentru
elevi. Condifiunile de primire se pot
afla in a 25 parte a ,Verordnungs-
blatt fir das k. k. Heer“ din anul
1875.

~ * (Prim-ministrul Romé-
niei) domnul I. Bridtiau a sosit
Mercuri in 17 cur. la Bucuresci.

* (Musicalii néué). Vitejimea
soldatului roméan a creat nu numai pe
,0da ostagilor roméani“, pe ,Penes
Curcanul® ete. ci a dat impuls si ar-

l

tigtilor musicali prilegiu a fi produc-
tivi. La cunoscutul editor musical,
Const. Gebauer in Bucuresci a api-

‘rut urmitérele piese pentrn piano:

»,Dati ajutére pentru riniti«
poesie de Pantazi Ghica, arangiats

dupd o arie francezd de loan Vasi- .

lescu; ,Romanii au triumfat®, marg.
dedicat vitézului regiment al XIII de
Dorobanti compus pentru piano de
Joan Vasilescu; ,Stéma Romé-
niei“ poesie de Sion dedicati M. §,
Domnitoriului Roméanilor, pentru voce
gi piano compus de Iulius Wiest;
»Asaltul Plevnei“, mars compus
de Louis Wiest; ,Triumphul Ro-
maniei“ marg dedicat M. S. Domni-
toriului Carol I compus de Emil Lehr;
,liuarea Plevnei¢ marg triumfal
dedicat I. S. Domnitoriului Roménilor
Carol I, compus pentru piano de A.
Kratochwil; ,Calcd Roméane
plin de mandrie“ marg cu cuvinte
compus de Theodor Georgescu;
»Lrecerea Dunérii“, marg militar
pentru piano de Ialovitzki Musi-
caliile stnt férte bine adjustate si pre-
turile (dela 50 cr. 1 f) férte modeste.

* (Mort de fomeincapitalil)
Precum anuncid raportul ultim a fisi-
cului despre starea sanitari a capita-
lei, in luna lui Martic a murit in Bu-
dapesta un om de féme.

PARTEA SCIENTIFICA
si LITERARA.

Studii ermeneutice. ¥)
‘ V.
Statorirea tecstului.

Atat esegetul ca atare, c&t gi ori
care cetitoriu, cind ia o carte in man4,
antiiu gi mai antaiu are inaintea. sa
tecstul cértel. TFiaris tecst nu poéte fi
vorba de carte.

Si fird cetirea tecstului — in ori-
ginal sau in versiune — traducere — nu
pote fi vorba de cetirea i intelesul
cirtel. Acésta gi cu privire la Biblie.

Cel laic, carele cetesce Biblia nu-
mai in versiune si numai din punct de
vedere al nutreméntului seu sufletese,
péte si nu-gi facd scrupuli, §i si pri-
mésci de bund ori ce versiune i s'ar
da in mani. Nu asa esegetul, care ce-
tesce Biblia in tecstul original.

Tecstul original, aga cum s’a scris
de scriitori, adecad autografia, s’a per-
dut indati ce a védut lumina. Acésta,
parte din causa materialului celui ne-
trainic pe care s’a scris, parte din pu-
tinul pret, ce s'a pus la inceput pe
autografii — fiind invétiturile descrise
incd in via memorie a generatiel con-
timporane. Ce avem noi sint numai
copiile tecstului primitiv. $i fiind-ca
la inceput se purta prea putin con-
trold fatd de decopiare, o multime de
erori se striicurard in tecst. $i acestea:
parte prin lisarea din nebi#gare de
samd a unor cuvinte, ba a orea con-
structiuni §i partii intregi; parte prin
cetirea falsi .sau ingelarea audului (la
scrisul dupd dictat). Iar acestea, cu
atat mai ugor, cu cat la cei vechi arta
scrierei nu cunoscea nici intrepunctiuni
si nici despirtirea cuvintelor unele de
altele, ci de la inceputul si pind la

sférgitul unei cirfl era numal — ca
s dicem aga — un lan{ neintrerupt

de litere, din care cetitoriul trebuia
sit formeze cuvinte si diceri. Multimea
erorilor n'avem s# o atribuim numai
impregiurdrilor citate. Tocmai pentru
lipsa de controld, copiftorul se simtia
adese indreptitit, sau a adauge ici co-
lea cuvinte esplicative, parte in insusi
tecstul, parte in notite, cari apol mai
tardiu se petrecuri in tecst, — sau a
lisa afari ce nu-i convenia; orl ’gi
permitea a schimba cuvinte, pe cari
el nu le intelegea, sau i se pirea ci

#) A se vedea Nrii 10, 11 i 19.

p’au destuli tirie pentru credintele
sale, si a le inlocul prin altele; sanu
ci apoi neputénd scote inteles din co-
dicele gresit, de pe care copia se in-
cerca a da insusi intelesul ce i se pi-
rea mai potrivit. Acéstd lipsi de scru-
pulositate ’si are temeiul in impregiu-

rarea ci manuscrisele Bibliel in cele :

mai multe casuri se consideran ca a- |

vere privati. — In chipul acesta, co-
pidndu-se reu de pre copii pline de

erori, nu e mirare . ci variantele au.

ajuns a fi inspiiméntitére §i lectura
nesigurs,

- Aci — 1in nesiguranta tecstului —
este greutatea cea mare ce o intim-
pind esegetul. Din diferitele versiuni
el trebuie si afle pre cea adevératé,
trebue si afle insesi cuvintele scriito-
riului: s4 statoréscd tecstul. A-
cesta este pasul prim, dar tot-odatd
cel mai insemnat. (Va urma.)
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Report generale despre starea
siactivitatea societatei de lectura
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Clusiu, de la infiintiarea ei pona la finea a.

1876|7. Clusiu. 1878.

Ghica, Dimitrie, F., Consideragiuni
generale asupra instrucjiunei pri-
mare. Conferentd {inutdi in sala” Ateneului
romén. Bucuresci, 1878.

Sion, George, Lia Plevna. Drami in

1 act (in versuri). — Steaua Roméniei. —

Crucea rogie. —

Convorbiri literale. Anul XIL

— Nr. 1. — 1 Aprilie.
SUMARIU:

O alegere la senat, comedie in patru
acte de Iacob Negruzzi. Ivan Turbinca,
poveste de Ioan Creangi. Muzelor, poe-
sie de A. Naum. { Februarie 1878, poesie
de N. Gane. Marioara, poesie de N. Ba-
boian. Isagogia, dare de sami de P. Bi-
bliografie. Corespondenti. Anunciuri.

Biserica ortodoxid roméanas. Jur-
nal periodic eclesiatic. Anul IV, — Nr. 6
— Martie.

TABELA MATERIEL
1 Crestinismul in Dacii §i Crestinarea
Roménilor 321. — II. Repertoriu de mate-

¢ii 380, — III. Serbarea Patronilor Semina.
rulai Central din Bucuresei 336 — IV. Me-
ditatiuni despre Patimile Domnului nostry
Isus Christos 349 — V. Sineceritatea 333, ——
VI. Necrolog si Pompa Funebrald 355, —
Napoleon I 361, — VIII. Maxime Morule din
Sfanta Scripturd 371. — IX Cronica Ecle-
siasticd 373. — 10 Statistica Eclesiastici a E-
parchiei Romanul 20.

Sciri ultime.
(Dupid ,S. d. T.-B.%)

Berlin, 19 Aprilie n. Biroul tele-
grafic a loi Wolf anuntd din London:
Este pripitd scirea c&d s’ar fi primit
conferenta prealabild; sansele sint
dupé putintd mai favorabile. Se mai
tratézd de solutiunea unei cestiuni pre-
alabile: adecd de retragerea flotei bri-
tanice din marea Marmara si de re-
tragerea trupelor rusesci de la Con-
stantinopole intr'o linia de demarca-
tiune ce este de a se statori.

Bursa de Viena
din 6/18 Aprilie 1878.

Argint . 106 .35
Galbin .. 575
Napoleon d’aur (poli) . 9 73
Valuta néud imperiald gorméni 59 95

Economic.

Fagirag, 5 Aprilie n. Pro hectolitri: Gray
fl. 9—10, grau sé&ciaret fl. '8—8.60, s&cari fl,
6.40—6,90, cucuruz 1.6,.20—6.60, mazere f1.8.50--9,
ovés 2.90—8.30, fasole . 8.—, cartofi fi. 1.R0—
2.40, prunc fl. 7—8, méalaiu . 9—10, linte 8,
12—13, Slinina (clisd, lard) pro 100 chilo Al. 72—75,
unsére de pore fl. 73—75, sdu brut 4. 38, siu
de lumindri fl. 62, Fén fl. 2—2.10, cinepi 1. 52,
sipun fl. 64, pro chilo: curne de vitd 34 cr,
carne de vitel 40 cr, carne de porec 44 cr,
carne de miel fl. 1.20—2, 6ug& 8—9 de 10 cr,

Estras din foia oficiald ,,Budapesti
Kozlony.«

Licitatiuni: in 27 Maiu si 27 Iunie
imobil. lui Toan Paulini in Cisnadia
(tribun. Sibiiu); fn 21 Maiu si 24 Iunie i-
mobil, lui Teodor Bolco in Mestécdn
(jud. cerc. Baia de Cris); in 8 Maiu si 17
Tunie imobil. lui Ioan Gogr in Criciu-
nel (jud. cerc Mediag); fn 15 Maiu gi 18
Tunte imobil. lui Arsenie Vusain Calbor
(jud. cerc. Sighigéra); in 11 Maiu imobil
lui George Moldovan in Bazed (tribun.
Murés Osorheiu); in 18 Maiu si 22 Iunie
imobil. Catarinei Ziegler in Cincumare
(jud. cerc. Sighigéra); in 25 Aprilie si 25
Maiu imobil. lui Francisc Fridrisko in
Baia mare (jud. cerc.).

Pentru sesonul de vard

a sosit din Viena o alegere din cele mai
noud pildrii pentru dame si copii, cu
sau fird arangiament. Preturile se vor
socoti cat mai eftin, si comande in
scris se vor efectua in modul cel mai
prompt.

Pentru concursul binevoitoriu se
rogi

Sibiiu in 7 Aprile 1878.

¥. Wegmuth,

riile cuprinse in studiul, Crestinismul in Da- 1—2) (Strada Cisnidiei Nr. 25).
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- Redactor respungddtor: Nicolau Cristea.
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